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Introduccion

Lista de Hardware

Mddulos de Pantalla
Herrajes de Colgado
Cables de sefial R145
Cables de AC

Video Procesador
Cables DVI

CD de instalacion.

Instalacion de la Pantalla:

Inserte el cable DVI de la salida de video del Video Procesador a la entrada del Sender, que es la tarjeta en el
extremo contrario al conector de entrada de AC.

Conecte la entrada USB del Sender a una computadora con el Software LedStudio ya instalado.

La primera vez que conecta el Video Procesador a la computadora, seguramente le pedira instalar el driver, éste
viene en el cd de Instalacion.

Cuelgue la Pantalla o coléquela donde la va a utilizar, utilice estos diagramas de conexién para que sea mas
practico.

ENTRADA
DE AC

ENTRADA
DE SENAL



INSTALACION DEL SOFTWARE.
Inserte el CD o la memoria USB en su computadora.

Al inicar la instalacién Seleccione el lenguaje, de preferencia Inglés:

i Y
Select Language u

Flease selectthe language that you would like to use
during the installation.

Chinese(GB2312)
Intl. English
Frangais

cancel_|

Después vera la bienvenida y a continuacion le pide unos datos:
[ LED Software10 =)

YWelcame to LED Software10 Setup program. This
pragram will install LED Software10 on your computer.

Itis strongly recommended that you exit all Windows
pragrams hefore running this Setup Program.

Click Cancel to quit Setup and close any programs you
have running. Click Mext to continue with the Setup
program

WWARNIMNG: This prograrm is protected by copyright lawe
and international treaties.

Unauthorized reproduction or distribution of this
program, or any portion of it, may resultin severe civil
and criminal penalties, and will be prosecuted to the
maximum extent possible under law.

Cancel |

Usuario, Compafia y num de serie (888888), es necesario llenar todos los espacios.

.
LED Softwarell

Registration Information

Flease enter the name and company of the registered owner of LED
Software10 into the fields below. All fields must be filled in to proceed.

Name:
| Mombre

Compam.
| Empresa

Serial:
EEEEED

LED Softwarell

= Back | Next = I Cancel




Conexiones del Video Procesador

ENTRADA

—_—

—_—

SALIDA

PANTALLA A

100240V ~

|

- l PC OUTPUT
£ . VGA
e PC CONTROL

CAMARA UsB

Play Software
Procedemos a configurar el software para la pantalla especifica.

Lo primero que debemos saber es cuantos por cuantos pixeles tiene cada modulo de la pantalla que vamos a
configurar.

1. Asegurese de que el voltaje al que estan conectados los equipos cumpla con los requerimientos de los mismos.
2. Conecte y encienda la pantalla, el video procesador y la computadora de control con el software LedSET instalado.
3. Abra el software LedSET

L+) LedSet 2.7
Jdption(O Test(T) settinas(S Help(H)

o B g =

. R Cabinet Multi-function
Configuration Srightness Calxation Monitoring Card
Informatior
Hardware Hardware Com Port: CcoM4 v
Model Unknown Sender number 1

Detect Disconnect

® Status: Not Connected 2018-11-22 14:24:04



Seleccione Screen Configuration para configurar la pantalla (mapeo)

4. Se abrira el siguiente menu del software:

10.
11,

Hardware Setup
Sender

Hardware

Hardware:00.08

Display Mode

Resolution

Screen Parameters

Start X 0
Start Y 0
Width coefficient 1
Height coefficient !
Manual brightness: (@) 16

Screen power (®) Auto onfoff

Model  Unknown

1920X1080 v

[)set width 80

O D64

- 0O %
e
Rotation
.0 %0 ) 180 ) 270 [IMirror
Other Options

] Enable Calibration
[~] Moniitoring Card/Cabinet
["] Enable LED Error Detection
] Enable Auto-adjust Brightness
[] Allow light intensity

Seleccione la pestafia “"Display connection”
Se abrira una ventana donde se configura el tamafio y resolucién de la pantalla

B Hardware Setup - 0 x
Display Connection

Selting Mode ()SOM Card
Display 1
Type real pixel display > m
Sender No.
1
Network port
w [
Selected Card information
b Extension cable |1 S
Order No.
Width 104 B o
Height 208 B @

[+ Show Connection Lines
®)single-point link
) Quick link

(@ Normal _) Complex
Receiver No.
Horizontal card | 1 > Vertical card | 1 = ® « » Q @]
1
No.:1-U
Order
Width:16/
'

Calibration Panel FLASH Send color calibration
data
Background Load from file Save to file Send to receiver

[] Compatible old pragram

En el cuadro Display QTY (1): Seleccione la cantidad e introduzca “0” seleccione “Update display QTY" (2), se
borrara la pantalla que tuviera por default al encender y ahora podemos empezar.

En el cuadro Display QTY (1): Seleccione “0” y a continuacion teclee “1” y seleccione “Update display QTY” (2)
En el cuadro “Horizontal card” corresponde la cantidad de médulos de pantalla en horizontal.

En el cuadro “Vertical card” corresponde la cantidad de médulos de pantalla en vertical.

Para este ejemplo seran 6 horizontal x 4 vertical, y queda asi nuestro avance.



B Hardware - O X
Display Connection

Setting Mode () 50M Card (@) Normal () Complex
Display 1 Operat
Receiver No.
Type real pixel display GAMA

o Hortzontal card | 1 Jo vetal e [t : ® |« » Q @]

1 0.:1-U-;

1 No

Network port dth: 16
= eight:1€

1)

Selected Card information
}  Btensioncable |1 <=64
Order No. o
Width 104 =]
Height 208 8 o
[+] Shaw Connection Lines.
(@) single-point link
(O Quick link

ouu

= - Send color calibration Save ration

[[] Compatibie old program

12. Seleccionamos el moédulo que recibe la sefial, o por donde entra la sefial a la pantalla. En este ejemplo es este de
color muy oscuro, (viendo la pantalla de frente).

B Hardware - 0 x
Display Connection

Setting Mode ()S0M Card

(® Normal (©) Complex
Display 1

Receiver No.
Type real pixel display
" m Harizontal card | 6
Sender No.

1

Network port

o [l
Selected Card information
¥ Bdensioncable 1

<= 64
Order No. 0
Width 104 =]
Height 208 B @
7] Show Connection Lines
@ single-point link
) Quick link

B B B

n W W Ry

Load Data

[[] Compatibie old program

13. Configuramos los pixeles de cada mddulo. Ancho (Width) y Alto (Height.



B Hardware - 0o~
DDisplay Connection

Setting Mode (O)50M Card (® Normal (O Complex
Display 1 Display QTY
Receiver No.
T real display e S
e (ol el s Horizontal card | 1 = Vertical card | 1
Sender No. —
1 0.:1-U-
1 No
Network port dth: 164

" - 1€

Width 104 8 o
. R
[+ Show Connection Lines

(@) single-point link
) Quick link

[] compatible old program

14. A continuacion, seleccionamos los médulos en el orden que sigue la conexidn de la pantalla, para este ejemplo
son marcados por la direccidn de las flechas, de uno en uno.

B Hardware = 0 X
Display Connection

Setting Mode ()SOM Card
Display 1

Sender No.
I 1 A= e [ (= :_L:_v S={=b—
No.:1-U-1 No.:1-U-1 No.:1-U-1  No.:1-U-i
Network :1.Order No.:1 der No.:9 Order No.:8 Order No.:7'
pet } 1104 Width:104 1104 104 104
. 7y - aumms Height:208 Height:208 .W\C:ZN Height:208 Height:208
BNo.1-U-1 No.i1-U-1 Noil-U-1 Noit-U-l No.:l-U- No.:1ju-1
Selected Card information ‘__»—'lOr .:1 Order No.:2 Order No.:3 Order No.:4 Order No.:§ Order|No.:6
) : m 104 WIdth:104 Width:104 Width:104 Width:104  Width:104
Extension cable <=64 ght:208 Height:208 Height:208 Height:208 Helght:208 Height:208
Order No. 12
Width 104 8 O
Height 208 =]
[V] Show Connection Lines
O single-point link
(®) Quick link
= S
N oW

m Panel FLASH enc X Calthration

[] Compatible old program

15. Al finalizar Seleccione “Send to receiver” para enviar la configuracién a la pantalla.



BNoit-U-1 NoitU-l MNoil-Ul Nol-u-t NolU-l No.tU-1
Networh ~{OrderNo.:1 Order No.:1 Order No.:1(Order No.: 9%derm :8.Order No.:7
pock i! 404 104 Width:104  Wikh; 104 104 Width|104
" - IHeight:208 Height:208 Height:208 Height:208 Meight:208 Heigh{:208
SN 1U-T Not-U-l NoilU-l NostUel NoilUed No:tfU-
Selected Card Information 5 o Order No.:2 Order No.:3 Order No.:4 Order No.:5 Order|No. 6
) ; £WIAI{04 WIGh:104 Width:104 WIth:104 WAGHN:104 ~Victh:104
Extension cable |<=64 | zoswtzosnmzm Height:208 Height:208 Height:208
Order No. 12
Width 104 8 @
Height 208 8 O
[] show Connection Lines
(O single-point link
(® Quick link
E B B &
= = f
TRRERT

] Compatible old program

16. Aparecera una advertencia preguntando si funciond el envio de la configuraciéon a la pantalla, si es positivo
seleccione YES y contintle, en caso contrario seleccione NO y repita el envio.



() single-point link

(®) Quick link
I T TT R GY

[[] Compatible old program

17. En este punto la pantalla estara funcionando en la configuracion realizada mientras no se apague, pero cuando

se vuelva a encender habra perdido esta configuracion, para que esto no ocurra seleccione “Save to receiver” y
ya quedara guardada la configuracion en cada médulo de la pantalla.

B Hardware Setu = 0 X
Display Connection

Setting Mode ()s0M Card (® Normal O Complex

- orerr | I
Recelver Ho.

Type real pixel display m ;

Sender No.

® «~» acd

-U-1 Pln 1-U-1 HD
Selected Card information e

Bxension cable | 1

1-U-1 Nn 1-U-1 No.l-u-l Ne 1{U-1

(04 WAGh-104 “Wih:104 "Width 104 "Width:104 Width:104
eight:208 Helght:208 Height:208 Height:208 Height:208 Height:208

Order No. 12

Width 104 [= ]

Height w |8 o

Show Connection Lines

() single-point link
(@) Quick link

[] compatible old program




18. Es importante guardar en un archivo toda la configuracion que ha realizado, selecciones “Save to file” para
guardar el archivo.

B Hardware Setu - 0 x
Display Connection

Setting Mode (0)S0M Card (®)Normal
Display 1

Receiver No.
o -
Horizontal card | 6
Sender No. .

_hddﬂmﬁ mmnuwm rieimlm Hddnm Height:208
No.:1-U-1  |No.:1-U-1 No.:1-U-1 Me.:l-U-1 No.:l-U-1 No.:ljU-1

Selected Card information 2 zmn_ﬂ,m-:am No.:3 Order No.:4 Order No.:5 Order|No.:6
’ . P104 " Wickh:104 'Width: 104 "Wickth:104 Wicth:104 Wickh:104
Extension cable <=64 | [Height:208 Height:208 Height:208 Height:208 Height:208 Height:208
Order No. 12
Width 104 [ =]
Height wm |8 o
[+#] show Connection Lines
() single-point link
(®) Quick link

B @ &8 8
N W E

Save to receiver

[] Compatible old program

19. Cuando necesite cargar la configuracion abra el archivo creado para la misma seleccionando “Load from file” y

luego seleccione “Send to receiver” y “Save to receiver” para asegurar que la configuracién quedara guardada en
la pantalla.

Setting Mode (O)soM Card (®) Normal (O Complex
Display 1 Display QTY Update display QTY
Receiver No.
Type real pixel display GAM =
voe i R T
Sender No
(B EEE e e e e |
N0 1-U-1 Nosl-U-l Nost-U-l Noil-U-1 No:l-U-l No.:l-U-l
Network b !omzuo :1 Order No.:1(Order No.:9 Order No.:8 Order No.:7
pait = 04 104 Width:104 WIGh:104 Wiah:104 Wicth|104
T - | [Height:208 Height:208 Height:208 Height:208 Height:208 Height:208
ENoi1-U-1 Noil-U-l NoslU-l NolU-l Noit-U-l Mol
Selected Card information ,-fl.On .11 Order No. 7\0an0 :3 Order No.:4 Order No.:S Order|No.:6
) 3 1 2 hiah{04 " Widh 104 "WIGH:104 "WIGh:104  WAGB:104  Wicth:104
Extension cable |<=64 |__[Heioht:208 Heioht:208 Height:208 Height:208 Helght:208 Height:208
Order No. 12
Width 104 8 @
Height 208 8 O
[} Show Connection Lines
(O single-point link
(® Quick link
] Comy] — ——
g 8 B8 §
= = =] Gn
n v U U
= EE)

[7] Compatible old program




Informacion importante

e Favor de mantener la ventilacidn con una distancia minima de 1 metro para que sea suficiente.

e La ventilacidon no debe impedirse cubriendo las aberturas de ventilacién con objetos, tales como periddicos,
manteles, cortinas, etc.

e IMPORTANTE: No situar el aparato sobre fuentes de flama viva, como pueden ser velas encendidas.

e Tener cuidado si es que sitUa el aparato en lugares con climas tropicales y/o templados.

e Favor de conectar a la toma de corriente de la red eléctrica con una conexidén de puesta a tierra de
proteccion.

e Las instrucciones para el montaje e interconexién son correctos y seguros del aparato en sistemas
multimedia.

e ADVERTENCIA: Para evitar dafios, este aparato tiene que estar firmemente anclado al suelo/pared segun
las instrucciones de instalacion.

e Favor de no exponer al goteo o el ingreso de agua, de igual forma no deben situar objetos llenos de
liqguidos como los vasos, sobre el aparato.

e Donde se utilice como dispositivo de desconexién una clavija de red eléctrica o un conector de aparato, el
dispositivo de desconexidon debe permanecer facilmente operativo.

Especificaciones técnicas:



Modelo

Pitch
Composicion del Pixel
Tamafio del mddulo
Tamano del gabinete
Tipo de LED

Pixeles por mddulo
Pixeles por Gabinete
Peso del Gabinete
Angulo de Visiéon

Temperatura de Uso

Nivel de Proteccion IP
Consumo de corriente

Driving

Frame Refresh
Refresh Rate
Procesamiento
Escala de grises
Brillo maximo
Fuente de Poder
MTBF

Life Span

Sistema de Control

Modelo: PITCH 5xt

ENTRADA: 125/230 V~ 50/60 Hz5 A

SALIDA: 5V — 60A

AJUSTE DE TENSION

Pitch 5xt

1R, 1G, 1B

320 mm x 160 mm
960 mm x 960 mm
SMD 5050

64 x 32

ZO2XJFO2

18.6 kg

H120 * V120 grados

Almacenaje: 40~60°C, Trabajo:

IP65 lluvia ligera
600W/Panel Max.
300W/Panel Avg.
1/16 Scan

= 60Hz

2,880 Hz

16 bit

20~50° C

R(256bit) x G(256bit) x B(256bit)

=5,000 NITS

125/230 V~ 50/60 Hz 5 A
= 1, 000 Hours

= 50, 000 Hours

NOVA

Para ajustar la tensién y que el aparato pueda trabajar a 100 V~ o 240 V~ es necesario modificar el voltaje de
las fuentes interna s, para lo cual se requiere lo siguiente:

Con ayuda de la llave que el producto incluye, se deberan abrir las puestas traseras del producto.

Dentro de la pantalla se encontraran 3 fuentes conmutadas las cuales con ayuda de un desarmador
deberan ser abiertas.

Verificar que la pantalla no se encuentre conectada.

Cuando la fuente conmutada se encuentre abierta se podra visualizar un vastago, el cual indica la tensién
a la cual se esta alimentando el producto. Dependiendo el voltaje que se requiera se debera mover el
vastago hasta que indique la tensién deseada.

El ajuste de tensidon debera ser el mismo para las 3 fuentes, ya que de lo contrario la fuente podria fallar.
Cuando ya quedé el ajuste de tensidn se debe colocar nueva mente la tapa de la fuente y cerrar las puertas
que la pantalla para poder conectarla a una fuente de alimentacién









